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USB Room & Bath Thermometer
Thermomètre USB D’Ambiance Et De Bain
Termometro USB De Habitación Y De Baño

Display • Écran • Pantalla:

L348.350

BATTERY LOW
BATTERIE FAIBLE
BATERÍA BAJA

°F / °C UNIT
UNITÉ °F / °C
UNIDAD °F / °C

TEMPERATURE DISPLAY WITH 
RED, GREEN AND BLUE 

BACKLIGHT
AFFICHAGE DE LA TEMPÉRATURE 
AVEC RÉTRO-ÉCLAIRAGE ROUGE, 

VERT ET BLEU
PANTALLA DE TEMPERATURA 

CON RETROILUMINACIÓN ROJA, 
VERDE Y AZUL

Parts • Pièces • Piezas:

MAGNETIC CONNECTION
CONNEXION MAGNÉTIQUE
CONEXIÓN MAGNÉTICA

USB ADAPTER
ADAPTATEUR USB
ADAPTADOR DE CARGA

LCD DISPLAY
ÉCRAN LCD

PANTALLA LCD 

CHARGING INDICATOR
INDICATEUR DE CHARGE
INDICADOR DE CARGA

CHARGE CONNECTION
CONNEXION DE CHARGE
CONEXIÓN DE CARGA

[SET] BUTTON
BOUTON [SET]
BOTÓN [SET] 

[ON / OFF]
[F/C+] BUTTON ■ BOTÓN ■ BOUTON

Press SETMeasuring temperature High temperature alarm

Made in Shenzhen, China
Fabriqué en Shenzhen, Chine
Hecho en Shenzhen, China
©2026 Tee-Zed Products LLC

To Change from Celsius to Fahrenheit:
1. Press and hold SET button for two seconds until C/F icon flashes
2. Press C/F+ to choose and press SET to confirm

Room Thermometer
To Use:
1. Turn thermometer on by pressing ON/OFF button
2. Wait 10 seconds to read temperature

Bath Thermometer
To Use:
1. Swirl bath water to ensure an even temperature distribution.
2. Turns “on” automatically in the water. Wait 10 seconds to read temperature. 

COLOUR
RED

GREEN

TEMPERATURE
TOO HOT > 38°C / 100°F

BLUE TOO COOL < 30°C / 86°F
JUST RIGHT 30 ~ 38°C / 86 ~ 100°F

3. Adjust water to reach desired water temperature before putting child in bath.
 While on, thermometer will continue to re-check and adjust room and water 
temperature every 10 seconds.

4. Thermometer will auto shut o� after 30 minutes.
5. Dry the thermometer after each use.

To Change High Temperature Alert Setting:
High temperature alert is preset to 38°C / 100°F, but you can choose to change setting between 
37°-40°C / 99°-104°F.
1. Press and hold SET button for 2 sec until the °C / °F icon flashes.
2. Press C/F+ button to toggle between °C and °F display, and press SET to confirm.
3. At the same time, the alarm temperature will flash.
4. Press C/F+ button to adjust the high temperature alert setting.
5. Press SET to confirm.
6. To check the HIGH temp press SET when thermometer is showing the temperature reading. 

Battery Charging:
When the battery is low, the battery low icon will appear on LCD display, 
indicating that the battery needs to be charged.
1. Connect the charging cable to the connection point.
2. Connect to a powered USB point.
3. When fully charged indicator will be GREEN.
NOTE: If the thermometer does not charge wipe the Charge Connection Pins 
with household vinegar or alcohol pad and try again.

WARNING: Do not charge when the 
bath thermometer is wet! Charge 
only when completely dry.

RED = CHARGING
GREEN = FULLY CHARGED

MEASURING RANGE 0°C ~ 50°C (32°F ~ 122°F)
RESOLUTION 0.1°C (0.1°F)
ACCURACY ±1°C ( ±2°F)
HIGH TEMPERATURE ALERT 37°C ~ 40°C (99°F ~ 104°F); default 38°C (100°F)

BATTERY Rechargeable Li-ion Battery 3.7V 250mAh

OUT OF RANGE DISPLAY When temperature >50°C (122°F), “HH.H” is displayed
When temperature <0°C (32°F), “LL.L” is displayed

WARNING
This toy contains batteries that are non-replaceable.
Rechargeable Lithium Ion batteries are potentially hazardous and can present a serious fire 
hazard if damaged, defective or improperly used.
Do not leave your product unattended whilst charging the battery.
This product does not include any user serviceable parts.
DO NOT DISASSEMBLE THIS PRODUCT.
Dispose of this product which includes a lithium battery in accordance with local disposal 
waste regulations.
This toy is only to be connected to equipment bearing either of the following symbols:

Specification:

TEE-ZED PRODUCTS, LLC 
ACCEPTS NO RESPONSIBILITY 
FOR ANY LOSS OR DAMAGE 
SUFFERED BY ANY PERSON AS A 
RESULT OF THE USE OR MISUSE 
OF THESE GOODS. IN THE CASE 
OF ANY DEFECT IN THE GOODS, 
TEE-ZED’S LIABILITY SHALL BE 
LIMITED SOLELY TO 
REPLACEMENT OF THE 
DEFECTIVE GOODS.

TEE-ZED PRODUCTS, LLC 
N’ACCEPTE AUCUNE 
RESPONSABILITÉ POUR LA 
PERTE OU DOMMAGES SUBIS 
PAR TOUTE PERSONNE EN 
RAISON DE L’UTILISATION OU DE 
L’ABUS DE CES MARCHANDISES. 
DANS LE CAS DE TOUT DÉFAUT 
DE LA MARCHANDISE, LA 
RESPONSABILITÉ DE TEE-ZED 
SERA LIMITÉE SEULEMENT AU 
REMPLACEMENT DE LA 
MARCHANDISE DÉFECTUEUSE.

TEE-ZED PRODUCTS, LLC NO SE 
HACE RESPONSABLE DE 
NINGUNA PÉRDIDA O DAÑO 
SUFRIDO POR ALGUNA PERSONA 
COMO RESULTADO DEL USO O DE 
LA MALA UTILIZACIÓN DE ESTAS 
MERCANCÍAS. EN CASO DE 
CUALQUIER DEFECTO EN LAS 
MERCANCÍAS, LA 
RESPONSABILIDAD DE TEE-ZED 
SERÁ LIMITADA ÚNICAMENTE AL 
REEMPLAZO DE LAS 
MERCANCÍAS DEFECTUOSAS.

Tee-Zed Products, LLC
PO Box 1662, 
Jamestown, NC 27282 
USA  336-454-5716, 
Toll free: 1-888-271-6959
 info@tee-zed.com
www.dreambaby.com

Tee-Zed Products Inc.
401 Norfinch Drive
North York Ontario, M3N 1Y7 
CA  Toll Free/Sans Frais
 1-877-957-2229
 info@dreambaby.ca
www.dreambaby.ca

AUSTRALIA 
 info@tee-zed.com.au
www.dreambaby.com.au

EN EN
WARNING:
Always check water temperature manually in addition to using this thermometer. Never leave 
children unattended in the bathroom. There is no substitute for proper adult supervision. Do 

not apply force, tension, or electric shock as it may cause thermometer to malfunction. Avoid using in 
places with sudden temperature changes.

IMPORTANT! READ AND FOLLOW THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND 
KEEP FOR FUTURE REFERENCE.



Appuyez sur SETMesure de la température Alarme de température élevée Presione SETMedición de la temperatura Alarma de temperatura alta

MISE EN GARDE :
En plus d’utiliser le thermomètre, vérifiez toujours la température à la main. Ne 
laissez jamais un enfant sans surveillance dans la salle de bain. Rien ne peut 

remplacer la surveillance adéquate d’un adulte. N'appliquez pas de force, de tension ou de 
choc électrique, au risque d'entraîner un dysfonctionnement du thermomètre. Évitez de 
l'utiliser dans des endroits où les changements de température sont brusques.

IMPORTANT ! LIRE ET SUIVRE CES INSTRUCTIONS  ET CONSERVER POUR 
FUTURE RÉFÉRENCE.

Changement de Celsius à Fahrenheit :
1. Appuyez sur la touche SET pendant deux secondes jusqu'à ce que l'icône F/C clignote.
2. Appuyez sur F/C+ pour choisir et appuyez sur SET pour confirmer.

Thermomètre d’ambiance
Mode d’emploi :
1. Allumez le thermomètre en appuyant sur le bouton ON/OFF.
2. Attendez 10 secondes pour mesurer la température.
Thermomètre de bain
Mode d’emploi :
1. Remuez l’eau du bain pour assurer une température uniforme.
2. S'allume automatiquement dans l'eau. Attendez 10 secondes avant de lire la température.

COULEUR
ROUGE

VERT

TEMPERATURE
TROP CHAUD > 38°C / 100°F

BLEU TROP FROID < 30°C / 86°F
TEMPÉRATURE IDÉALE    30 ~ 38°C / 86 ~ 100°F

3. Réglez l’eau à la température souhaitée avant de mettre l’enfant dans le bain.
 Tant qu’il est allumé, le thermomètre continuera de vérifier et d’indiquer la température 
de la pièce et de l’eau toutes les 10 secondes.

4. Le thermomètre s'éteint automatiquement après 30 minutes.
5. Séchez le thermomètre après chaque utilisation.

Modification des paramètres de l’alarme de haute température :
L’alarme est réglée à 38 °C (100 °F), mais vous pouvez la modifier et choisir une température 
entre 37 et 40º C (99 et 104 °F).
1. Appuyez sur la touche SET pendant deux secondes jusqu'à ce que l'icône C/F clignote.
2. Appuyez sur le bouton C/F+ pour basculer entre les a�ichages °C et °F, et appuyez sur SET 

pour confirmer.
3. La température d'alarme clignote en même temps.
4. Appuyez sur la touche C/F+ pour régler l'alerte de température élevée.
5. Appuyez sur SET pour confirmer.
6. Pour vérifier la température HAUTE, appuyez sur SET

lorsque le thermomètre a�iche la température.

Chargement de la batterie :
Lorsque la batterie est déchargée, l'icône de batterie faible s'a�iche sur
l'écran LCD, indiquant que la batterie doit être rechargée.
1. Connectez le câble de charge au port de connexion.
2. Connectez l'appareil à un périphérique USB alimenté.
3. Une fois l'appareil complètement chargé, l'indicateur s'allume en VERT.
REMARQUE : Si le thermomètre ne se recharge pas, essuyez les broches de connexion de 
charge avec une lingette imbibée d'alcool ou de vinaigre ménager, puis réessayez.

MISE EN GARDE : Ne chargez pas le thermomètre 
de bain lorsqu'il est mouillé ! Ne le rechargez que 
lorsqu'il est complètement sec.

ROUGE = EN CHARGE
VERT = CHARGE COMPLÈTE

INTERVALLE DE MESURE 0°C ~ 50°C (32°F ~ 122°F)
RÉSOLUTION 0.1°C (0.1°F)
PRÉCISION ±1°C ( ±2°F)
ALERTE DE 
TEMPÉRATURE ÉLEVÉE

37°C ~ 40°C (99°F ~ 104°F); par défaut 38°C (100°F)

TYPE DE BATTERIE Batterie Li-ion rechargeable 3,7V 250mAh

VALEUR HORS 
INTERVALLE

Lorsque la température est supérieure à 50°C (122°F), la mention 
"HH.H" s'a�iche.
Lorsque la température est inférieure à 0°C (32°F), la mention "LL.L" 
s'a�iche.

MISE EN GARDE 
Ce jouet contient des batteries non remplaçables.
Les batteries rechargeables au lithium-ion sont potentiellement dangereuses et peuvent présenter 
un risque important d'incendie si elles sont endommagées, défectueuses ou mal utilisées.
Ne laissez pas votre produit sans surveillance lorsque la batterie est en cours de charge.
Ce produit ne contient aucune pièce réparable par l'utilisateur.
NE DÉMONTEZ PAS CE PRODUIT.
Éliminez ce produit, comprenant une batterie au lithium, conformément aux réglementations locales.
Ce jouet ne doit être connecté qu'à un équipement portant l'un des symboles suivants :

Spécifications:

ADVERTENCIA:
Chequee siempre con la mano la temperatura del agua además de usar este 
termómetro. Nunca deje solos a los niños en el baño. No hay sustituto para la 

supervisión adecuada de un adulto. No aplique fuerza, tensión o descargas eléctricas, ya que 
pueden provocar un mal funcionamiento del termómetro. Evite usarlo en lugares con cambios 
bruscos de temperatura.

¡IMPORTANTE! LEA Y SIGA CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES 
Y GUÁRDELAS COMO REFERENCIA FUTURA.

Para cambiar de Celsius a Fahrenheit:
1. Mantenga presionado el botón SET durante dos segundos hasta que el icono C/F parpadee.
2. Presione C/F+ para elegir y presione SET para confirmar.

Termómetro para cuarto de baño
Para usar:
1. Encienda el termómetro presionando el botón ON/OFF.
2. Espere 10 segundos para leer la temperatura.
Termómetro para el baño
Para usar:
1. Agite el agua del baño para asegurar una distribución pareja de la temperatura.
2. Se «enciende» automáticamente en el agua del baño. Espere 10 segundos para leer la 

temperatura.
COLOR
ROJO

VERDE

TEMPERATURA
DEMASIADO CALIENTE     > 38°C / 100°F

AZUL DEMASIADO FRÍA               < 30°C / 86°F
IDEAL 30 ~ 38°C / 86 ~ 100°F

3. Agregue agua para lograr la temperatura deseada antes de poner el niño en la bañera.
 Mientras esté encendido, el termómetro continuará chequeando y ajustando la 
temperatura del cuarto y el agua cada 10 segundos.

4. El termómetro se apagará automáticamente después de 30 minutos.
5. Seque el termómetro después de cada uso.

Para cambiar los ajustes de alerta de temperatura alta:
La alerta de temperatura alta está preajustada a 38º C (100º F), pero usted puede cambiar el 
ajuste entre 37°-40°C (99°-104°F).
1. Mantenga pulsado el botón SET durante 2 segundos hasta que parpadee el icono °C / °F.
2. Pulse el botón C/F+ para alternar entre las opciones de °C y °F, y pulse SET para confirmar.
3. Al mismo tiempo, la alarma de temperatura parpadeará.
4. Pulse el botón C/F+ para ajustar la configuración de alerta por alta temperatura.
5. Pulse SET para confirmar 
6. Para comprobar la temperatura ALTA pulse SET cuando 

el termómetro esté mostrando la lectura de temperatura. 

Carga de batería:
Cuando la batería esté baja, de batería baja aparecerá en la pantalla LCD, 
indicando que es necesario cargarla.
1. Conecte el cable de carga al punto de conexión.
2. Conéctelo a un puerto USB con energía.
3. Cuando esté completamente cargado, el indicador será VERDE.
NOTA: SI EL TERMÓMETRO NO CARGA, LIMPIE LOS PINES DE CONEXIÓN CON UNA ALMOHADILLA 
CON ALCOHOL O VINAGRE COMÚN E INTENTE DE NUEVO.

ADVERTENCIA: ¡No cargue el termómetro de 
baño si está mojado! Cárguelo únicamente 
cuando esté completamente seco.

ROJO = CARGANDO
VERDE = CARGA COMPLETA

RANGO DE MEDICIÓN 0°C ~ 50°C (32°F ~ 122°F)
RESOLUCIÓN 0.1°C (0.1°F)
PRECISIÓN ±1°C ( ±2°F)
ALERTA DE 
TEMPERATURA ALTA

37°C ~ 40°C (99°F ~ 104°F); 
Por defecto 38°C (100°F)

TIPO DE BATERÍA Batería recargable de iones de litio de 3.7V 250mAh

FUERA DE RANGO Cuando la temperatura >50°C (122°F), se muestra “HH.H” 
Cuando la temperatura <0°C (32°F), se muestra “LL.L” 

ADVERTENCIA
Este juguete contiene baterías que no son reemplazables.
Las baterías de iones de litio recargables son potencialmente peligrosas y pueden representar 
un grave riesgo de incendio si están dañadas, defectuosas o se usan incorrectamente.
No deje el producto sin supervisión mientras se carga la batería.
Este producto no contiene piezas que el usuario pueda reparar.
NO DESARME ESTE PRODUCTO.
Deseche este producto, el cual incluye una batería de litio, de acuerdo con las regulaciones 
locales de eliminación de residuos.
Este juguete solo debe conectarse a equipos que lleven uno de los siguientes símbolos:

Especificaciones:

ESFRFR ES


